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Manual de Usuario

Tres velocidades

Temporizador de pulsaciones por minuto

Indicador de carga de bateria

Soporte + Cargador pLink desmontable

Una piel bella comienza con una piel mas limpia.
Una piel mas limpia comienza con Clarisonic

LA
Q@
Contiene: ‘
Aria™ blanco, cargador pLink™, estacién de N
secado, cepillo sensible (todo tipo de pieles),
Clarisonic Limpiador Gel Espumoso 30ml. =

RECARGABLE, RESISTENTE AL AGUA.



PRECAUCIONES

Al utilizar productos eléctricos, especialmente cerca de los nifios, es importante tomar

ciertas precauciones basicas, entre las cuales se encuentran las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR EL PROCUTO

PELIGRO — Para reducir el riesgo de electrocucion.

1. No colocar o guardar la base cargadora donde pueda caerse en la bafiera o lavado.

2.  No colocar ni dejar la base cargadora en agua o cualquier tipo de liquido. No sumergir
o utilizar en la ducha la base cargadora.

3. Nointente recuperar la base cargadora una vez que haya caido en el agua y
desconecte inmediatamente.

ADVERTENCIA — Para reducir el riesgo de quemaduras, electrocucién, incendio o lesionar a

otra persona.

1. Es necesario la supervisidon cercana cuando el producto esté siendo usado en, cerca o
por un menor o persona discapacitada.

2. Utilice este producto solamente para el uso descrito en este manual. No utilice
accesorios no recomendados por el fabricante.

3. Mantener el cable alejado de superficies calientes.
4. Nunca se utilice mientras duerme o adormecido.
5. No utilice en el exterior o en espacios donde se esté administrando oxigeno.

Nunca utilice Aria si estd danado. No utilice el cargador si el cable o enchufe estan
danados, si no funciona correctamente, se ha caido o dafiado o se ha caido al agua.

GUARDE LAS INSTRUCCIONES
Ni el equipo ni el cepillo tienen repuesto. El cable de corriente no puede ser reemplazado.
Si el cable esta danado, el cargador debe ser desconectado y reemplazado.
NOTA: este equipo ha sido probado y cumple con los limites para clasificar como
dispositivo digital de Clase B, correspondiente al apartado 15 de la reglamentacion FCC.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

Si esta bajo algun tratamiento médico de la piel o cree tener alguna patologia en su piel,
consulte a su médico antes de utilizar Clarisonic Aria.

Se recomienda no compartir los cepillos.

Se recomienda comenzar el uso con uno de los limpiadores optimizados para uso diario
suave con los sistemas de limpieza de Clarisonic.

No utilizar Aria con exfoliantes que contengan particulas muy granuladas. Los cepillos de
Clarisonic pueden ser utilizados con exfoliantes de texturas suaves.

Utilizar Aria para remover maquillaje puede manchar las cerdas, pero no afectara su
funcionamiento. Enjuague el cepillo con agua y jabdn.

Este producto utiliza imanes.



Cepillo

Botdén de
velocidad. ‘ . a
Botdn de Cargador USB
encendido/apagado. asociado a pLink®

J Indicador
Cargador pLink clarigsonic | L— iluminado permite
conocer nivel de
Soporte de - carga y velocidad
secado de funcidon

\_____/

PARA SU USO

Antes de su primer uso, cargue su equipo Clarisonic Aria durante 24 horas.
Remover el maquillaje de ojos manualmente.

Humedezca la piel y cepillo con agua.

Aplique gel de limpieza en la piel o en el cepillo.

Presione el botdn de encendido/apagado para encender su equipo.
Seleccione la velocidad deseada.

Siga los cambios del temporalizador mientras mueve el cepillo en pequefios
movimientos circulares.

El equipo se apagara automaticamente al finalizar el ciclo de limpieza.

Puede ser utilizado dentro de la ducha o tina.

REEMPLAZO DE CEPILLO CLARISONIC

Para remover el cepillo del equipo:

1) Tome la cabeza del cepillo con fuerza, luego presione y gire en el sentido contrario a
las manecillas del reloj.

2) Retire el cepillo del equipo

Para poner el cepillo en el equipo

1) Presioney gire el cepillo en el sentido de las manecillas del reloj

2) Asegurese que la cabeza del cepillo quede bien puesta, escuchando un ligero sonio



CARACTERISTICAS DE CLARISONIC ARIA

Ajustes de velocidad para la limpieza facial

AJUSTE DE VELOCIDAD Alta
Aria ofrece 3 opciones de velocidad: Baja, yelocidad Sefial
Normal y Alta. Para cambiar las Alta LED superior iluminado

velocidades, presione el botén de Normal LED del medio iluminado

velocidad hacia arriba o hacia abajo Baja LED inferior iluminado ' Medi
mientras Aria esta encendido. El ajuste de

fabrica, es a baja velocidad. La velocidad

se reconoce visualmente por la luz que

rodea la botonera. ' Baja

TEMPORALIZADOR DE LIMPIEZA

Para una limpieza uniforme, Aria cuenta con un temporalizador que lo detiene
momentaneamente para indicarle que es tiempo de pasar a otra parte del rostro.
Clarisonic esta ajustado a un programa de 1 minuto: 20 segundos en la frente, 20 en la
nariz/mentdn y 10 en cada mejilla.

Para cambiar el tiempo del ciclo, mantenga presionado el botdn para aumentar la
velocidad. Aria sonara 2 veces, indicando que el timer ha sido ajustado a 2 minutos. Para
regresar al ciclo de un minuto, mantenga presionado el botén para disminuir la
velocidad. Aria sonara una vez, para indicar que el timer ha sido ajustado a un minuto

Ciclo Sonido
1 minute a 20, 40, 50 segundos
2 minutes a 40, 80, 100 segundos

PARA DETENER el ciclo de limpieza hasta por 30 segundos, simplemente presione el
botdn de encendido/apagado. Las luces alrededor del botdn se prenden y apagan
mientras se encuentra en el modo de pausa. Para reiniciar, presione nuevamente el
botén de encendido y apagado.



PARA CARGAR ARIA

Aria es recargable, gracias a su cargador pLink®, el

cual se adhiere magnéticamente al equipo como se } 4
puede observar en la imagen. Un aria cargado s - i cll s,

completamente, rinde 28 minutos, dependiendo de " \ -i’/_/\_/

la velocidad a la que se utilice.

Accion Indicador
Cargador pLink conectado El equipo emite 2 beep
Carga del equipo Las luces indicadoras se prenden y apagan durante el
cargado.

Las luces indicadoras dejan de parpadear una vez que
esta totalmente cargado

El equipo emite 3 beeps y las luces indicadoras se
encienden durante 10 segundos, indicando que necesita
ser cargado.

Deje aproximadamente 18 horas para obtener una carga
total.

El enchufe de la base cargadora es compatible con 100-240 Volts AC; 50/60Hz, permitiendo
su uso en cualquier parte del mundo utilizando un adaptador apropiado. Si la forma del
cargador no encaja con el enchufe, utilice un adaptador adecuado.

NOTA: El equipo Aria no es compatible con los cargadores de los demas modelos de
Clarisonic.

DURACION DE LA BATERIA

Aria esta equipado con un indicador del tiempo real de carga de la bateria situado justo
debajo el botdn de encendido. Al principio y al final de un ciclo se encendera una luz
blanco, amarillo o rojo dependiendo de la cantidad de bateria disponible

Después de 24 minutos el
equipo requiere ser

cargado

Luz Carga de Bateria Tiempo de bateria
Blanca Alta 10 — 28 minutos
Amarilla Media 7 —9 minutos
Roja Baja
Roja parpadeante + luces Casi vacia Menos de 3,5 minutos
indicadoras
Roja parpadeante + luces Vacia Sin carga

indicadoras + 3 beeps

NOTA: en caso de uso poco frecuente, debe cargarse ocasionalmente. Si escasamente
utiliza el equipo, carguelo cada 3 meses para mantener su capacidad de carga.



CUANDO NO SE ESTA UTILIZANDO..

Cuando no se utiliza, Aria puede ser dejado en su soporte, que tiene una doble
funcionalidad. Esta accesorio de diseio Unico, sirve como soporte para secar el equipo y
también como una base para cargarlo, cuando se le adosa el cargador pLink.

Plink se adapta perfectamente a esta base, o puede también ser usado por si solo,
conectado a un enchufe o por USB a un computador

SOPORTE DE SECADO
Como soporte de secado, la base puede ser utilizada en el bafio, la ducha o el lugar en que
prefiera dejar su Aria.
1) Ubique el soporte de forma que la curva en forma de "u" esté mirando hacia usted
2) Inserte Aria con el cepillo mirando hacia usted. La curva en forma de “u” de la base, se
situa por debajo del botén de encendido y la luz indicadora de la carga de bateria.

SOPORTE PARA CARGA
Para utilizar el soporte como base para cargar el equipo, necesitara adosar el cargador pLink

1. Inserte el extremo USB del cargador Plink
en el agujero en el centro de la base

2. Inserte la base de Plink
en el pequefio orificio en la parte delantera
dela "u"

3. Presione pLink en el orificio hasta
escuchar el clic producto de la insercion.

4. Conecte el extremo USB de pLink a su
fuente de poder preferida.



CUIDADO DE ARIA

Para mantener su equipo en optimas condiciones, tenga las siguientes consideraciones.
No utilice productos abrasivos o quimicos para limpiar cualquier parte de Aria. No ponga
su equipo en la lavavajillas.

EQUIPO

Una vez a la semana, remueva el cepillo y lave el equipo utilizando agua tibia y jabdn para
eliminar cualquier residuo. El equipo es completamente impermeable.

CARGADOR

IMPORTANTE: Desconecte el cargador pLink, luego limpie con un paio suave y humedo.
No sumerja el cargador en el agua.

SOPORTE DE SECADO

Desconecte el cargador pLink de la estacidon de secado. Limpie con un pafio suave y
himedo.

CEPILLO

Recomendamos cambiar el cepillo de Clarisonic cada 3 meses, debido a que las cerdas
pierden efectividad con el tiempo.

POLIZA DE GARANTIA

La presente garantia, ampara todas las piezas y componentes del equipo e incluye la mano

de obra. El importador estd obligado a reemplazar cualquier pieza o componente

defectuoso sin costo adicional.

Se incluyen los gastos de transportacion del producto que derive de su cumplimiento.

Importado y distribuido por Loreal Chile SA. Av. Chena 11101 San Bernardo Santiago.

Sistema para el cuidado de la piel con base cargadora.

Duracién de la garantia: 730 dias naturales contados a partir de la fecha de compra.

Concepto que cubre la garantia: La presente garantia cubre el aparato en su totalidad

(piezas y componentes) asi como la mano de obra y gastos de transporte del producto

dentro de la red de servicio.

Limitaciones o excepciones:

a) Cuando el producto hubiese sido utilizado en condiciones distintas a las normales

b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo d e uso
que se le acompafia-

c¢) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas
por el fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

Para hacer efectiva la garantia no deben exigirse mayores requisitos que la presentacion

del producto, acompaiado de la pdliza correspondiente, debidamente sellada por el

establecimiento que lo vendid, o la factura o recibo o comprobante en el que consten los

datos especificos del producto objeto de la compraventa.

Para mayor informacidn, comuniquese al 800206060

Fecha en que se recibe el producto por parte del consumidor:

DD/MM/AAAA: / /
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